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golas ás argolas do Ephod com hum

cordão de cardeno, para que estivesse

sobre o cinto artificioso do Ephod, e o

peitoral não se apartasse do Ephod ;

como Jkhovah mandara a Moyses.

22 E fez o manto do Ephod de obra

tecida, todo de cardeno.

23 E o bocal do manto estava no

meio delle, como bocal da cota de

malha : este bocal tinha huma borda

ao redor, para que se não rompesse.

24 E nas bordas do manto lizerão

romãs de cardeno, e purpura, e car-

mesim; a^io torcido.

25 Fizerão tambem as campainhas

de ouro puro, pondo as campainhas no

meio das romãs nas bordas da capa

ao redor entre as romãs :

26 Huma campainha e iogo huma

romã; outra campainha e outra romã

nas bordas do manto ao redor : para

ministrar, como Jkhovah mandára a

Moyses.

27 Fizerão tambem as tunicas de

linho fino, de obra tecida, para Aaron

e para seus filhos.

28 E a mitra de linho fino, e o orna

to das coifas de linho fino ; e os cal

ções de linho fino torcido.

29 E o cinto de linho fino torcido, e

de cardeno, e purpura, e carmesim,

de obra de broslador ; como J kiiu vah

mandara a Moyses.

30 Fizerão tambem a folha da coroa

de santidade de ouro puro, e nella

escreverão o escrito como de lavor de

sello : Sanvinane de Jehovah.

31 E a pegarão com hum cordão de

cardeno, para pegar com a mitra em

cima ; como Jehovah mandára a

Moyses.

32 Assim se acabou toda a obra do

Tabernaculo da Tenda da congrega

ção ; e os filhos de Israel fizerão con

forme a tudo que Jehovah mandára

a Moyses, assim o fizerão.

33 Depois trouxerão a Moyses o Ta

bernaculo, a Tenda e todos seus va

sos ; seus corchetes, suas taboas, suas

barras, e suas coluranas, e suas bases.

34 E a cuberta de peles de carneiro

tingidas de vermelho, e a cuberta de

peles de texugos, e o veo da cuberta.

35 A Area do testimunho, e suas bar

ras, e o propiciatorio.

36 A mesa com todos seus vasos, e

os paens da proposição.

37 O castiçal puro com suas lampa

das, as lampadas da ordenança, e to

dos seus vasos ; e o azeite para a lu

minaria.

38 Tambem o altar de ouro, e o azei

te da unção, e o perfume de especia

rias aromaticas, e a cuberta da porta

da Tenda.

39 O altar de metal, e seu crivo de

metal; suas barras, e todos seus va

sos ; a tina, e sua base.

40 As cortinas do pateo, suas colum-

nas, e suas bases, e a cuberta da por

ta do pateo, suas cordas, e suas esta

cas, e todos os vasos do serviço do

Tabernaculo, para a Tenda da congre

gação.

41 Os vestidos do ministerio para mi

nistrar no Santuario : os santos ves

tidos de Aaron o sacerdote, e os ves

tidos de seus filhos, para administrar

o sacerdocio.

42 Conforme a tudo que Jehovah

mandára a Moyses, assim fizerão os

filhos de Israel toda a obra.

43 Vio pois Moyses toda a obra, e

eis que a tinhão feito; como Jehovah

mandára, assim a fizerão : então Mov-

ses os abençoou.

CAPITULO XL.

FALLOU mais Jehovah a Moysea,

dizendo :

2 No dia do mez primeiro, ao primei

ro do mez, levantarás o Tabernaculo,

a Tenda da congregação.

3 E porás nelle a Arca do testimu

nho ; e cubrirás a Arca com o veo.

4 Depois meterás nelle a mesa, e or

denarás nella o que ha de ordenar-se :

tambem meterás nelle o castiçal, e

accenderás. suas lampadas.

5 E porás o altar de ouro para o per

fume diante da Arca do testimunho :

então pendurarás a cuberta da porta

do Tabernaculo.

6 Porás tambem o altar do holocaus

to diante da porta do Tabernaculo da

Tenda da congregação.

7 E porás a tina entre a Tenda da

congregação e entre o altar; e nella

porás agua.
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^ De^w porás o pateo ao redor, e

Wi\dura.iás a cuberta á porta do pa-

us;.

9 Então tomarás o azeite da unção,

e ungiras o Tabernaculo, e tudo que

ha nelle : e o santificaras com todos

seus vasos ; e será santidade.

10 Tambem ungirás o altar do holo

causto, e todos seus vasos; e santifi

carás o altar ; e o altar será santi

dade de santidades.

1 1 Entao ungirás a Tina e sua base ;

e a santificarás.

12 Tambem farás chegar a Aaron

e a seus filhos á porta da Tenda da

congregaçao ; e os lavarás com agua.

13 E vestirás a Aaron os vestidos

santos, e o ungirás, e o santifica

rás, para que me administre o sacer

docio.

14 Tambem farás chegar a seus

filhos, e lhes vestiras as tunicas.

15 Ê os ungirás como ungiste a seu

pai, para que me administrem o sa

cerdocio; e será, que sua unção lhes

será por sacerdocio perpetuo em suas

gerações.

16 Moyses pois o fez: conforme a

tudo que Jehovah mandou-lhe, assim

fez.

1 7 E aconteceo no mez primeiro, no

anuo segundo, ao primeiro do mez,

que o Tabernaculo foi levantado.

18 Porque Moyses levantou o Ta

bernaculo, e pós suas bases, e armou

■nas taboas, e meteo nelle suas bar

ras, e levantou suas columnas.

19 E estendeo a Tenda sobre o Ta

bernaculo, e pós a cuberta da Tenda

sobre ella em cima; como Jehovah

mandára a Moyses.

20 Tomou mais e pós o testimunho

na Arca, e meteo as barras á Arca ; e

pós o propiciatorio sobre a Arca em

cima.

21 E levou a Arca em o Taberna-

culo ; e pendurou o veo da cuberta, e

cubrio a Arca do testimunho ; como

Jehovah mandára a Moyses.

22 Tambem pôs a mesa na Tenda

da congregação, ao lado do Taberna

culo para o Norte, fora do veo.

23 E sobre ella pôs em ordem o pão

perante a face de Jehovah ; como

Jehovah mandára a Moyses.

24 Tambem pôs na Tenda da con

gregação o castical em fronte da me

sa, ao lado do Tabernaculo para o Sul.

25 E accendeo as lampadas perante

a face de Jehovah ; como Jehovah

mandára a Moyses.

26 E pôs o altar de ouro na Tenda

da congregação, diante do veo.

27 E accendeo sobre elle o perfume

de especiarias aromaticas ; como Je

hovah mandára a Moyses.

28 Tambem pendurou a cuberta da

porta do Tabernaculo.

29 E pós o altar do holocausto á

porta do Tabernaculo da Temia da

congregação, e offereceo sobre elle

holocausto e offerta de manjares; co

mo Jehovah mandára a Moyses.

30 Tambem pós a Tina entre a Ten

da da congregação, e entre o altar;

e derramou agua nella, para lavar.

31 E Moyses, e Aaron, e seus filhos

lavarão delia suas mãos e seus pés.

32 Quando entravão na Tenda da

congregação, e quando chegavão ao

altar, lavavão-se ; como Jehovahman

dára a Moyses.

33 Também levantou o pateo ao re

dor do Tabernaculo e do altar, e pen

durou a cuberta da porta do pateo.

Assim Moyses acabou a obra.

31 Então a nuvem cubrio a Tenda

da congregação, e a gloria de Jeho

vah encheo o Tabernaculo.

35 De maneira que Moyses não po

dia entrar na Tenda da congregação ;

porquanto a nuvem ficava sobre ella,

e a gloria de Jehovah enchia o Taber

naculo.

36 Quando pois a nuvem se levan

tava de sobre o Tabernaculo, então os

filhos de Israel caminhavão em todas

suas jornadas.

37 Porem se a nuvem não se alça

va, não caminhavão, até ao dia em

que ella se alçava.

38 Porquanto a nuvem de Jehovah

estava de dia sobre o Tabernaculo, e

o fogo estava de noite sobre elle. pe

rante os olhos de toda a casa de Isra

el, em todas suas jornadas.


